AVANT-PORTRAIT

THEO HAKOLA , créateur aux talents multiples, publie
on trmﬂeme roman, traduit en francais par ses soins.

Un Américain
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aturellement, méme s'il a quiile
son Spokane natal e
grande ville frés plouc de U'tnat de
pro o) i l'age de dix-huitans, Theo
Hakola suit avec passion la campagne élec
orale présidenticlle américaine, Lt, comime
nne majocité dintellectuels, il soutient Ba-
rack (hama, sans ricn avoir contre Hillary
Clinton. Depuis le début des années 1970
l'épogue oi, lycéen, il fit la campagne de
MeGovern, Hakola est démocrate, viscera-
lement de gauche. En 1975, « monte » a hew
York, n'a-t-il pas milité dans un Comité ame-
ricain pour |'Espagne démocratique? Cétair
juste avant la mort ullicielle de Franco, Lt I'es
pagnol étail sa premiere langue erangere,
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« Je me la joue Balzac ! » Lc francais,
qu'il étudia trois ans, estsa seconde langue,
méme si ¢ est a Paris, ait il vit depuis 1974
qu'il I'a vrairnent apprise. Theo Hakola fa lit
et la parle parfaiterment, aver un leger accent:
w Mais fe ne maitrise pas assez bien le frangals,
comnfie-1-il, porr éerire un (ivre. La langue na
tale est plits puissante qre ot le reste, B i

anche e me traduis moi-méme, avec alde
ele Catherine Charlien et par névessild, « Parce
quiil m'a pas é1é satisfait de la raduction de
ses deux livres précédents, [a rowle du sang
el La valse des afflents, parus au Serpent 4
plumes respecTivement e 2007 et 2003, Do
[H’i."[lli"'lﬁ‘.'l..lh].['.l:"‘r d"une milngie romanesque
qui s'achéve avec Le sang des ames. Une
grande saga complexc, qui surle s les
siecles, depuis les premiers Finlandais émi-
grant en AMErique jusLl’d 10s jours, e pas-
sant par la guerre d' Espagne et le débarque-
ment des alliés

en Normandie, en 1944, Des
themes qui Uobsédent, avec quelques ele
ments autobiographiques: la propre famille
de Theo cst originaire o' Osrobotnie, hismire
que lui & rascontée son arriere-grand-mere,
gu'il 4 connue,

Theo Hakola a loupé le coche.
Il n'est pas devenu une rockstar.

Historien de formation, Hakola a tendance
a méler, dans ses romans, épisodes magi-
naires el aurhentigues, 15 PErsonnages
FECULTICNTS. « Je pe [a jone Balzac [+ s'amuse-
t-il, Ainsi la Bousse, I'un des personnages fi
sitils du Sang des dnies, sera--elle Tun des
principaux de son prochain roman, guise si-
ferd en ex-Yougosliavie, en THE al maoment
o I'Otan hombardair Belgrade, Then Hakola
est un gros travailleur, gui a roujours guelque
chose en chantier, Pour ses livees, il congoil
un schéma architectural, gu'il fixe sur wn mur
14 o il éerit. [l n'a plus alors gu'a se laisser
parter par Uinrigue et ses profagonisles,

Mutre ami estarartiste aux talents mul-
tples. Fan de roek, il avait vécu de loin Uelfer-
vescerce musicale de New York, 4 la fin des
années 1970, Mais ¢'est & Paris qu'il va fran-

Je wiai pas le génie de Dylan, dit
Ma

chir le pas. .
il. Ni qetcren don particnlier £ fe stuis se-
iitre, clest ca nion falendt » Pt
fait pour éure fer ou manager, il crée
en 1980 Ie groupe Orchestre rouge, ob il joue
de 1a guitare of chante, cn franguls et en
glais, La scéne [rancaise « allormative » o8t
alars en pleine explosion. Deux albums el
succes d'ostime. En 1984, il enchaine avec
Passion Fodder, qui enregistre cing albums,
dent un double, avant de se séparer cn 15051
Entre-temnps, Hakola avail [ait signer Naoi
Diésit duns sa maison de disques, Barclay. el
réalise lour premier album.

Il i'empéctie. Theo Hakola a loupe le coche.
Il West pas devenu une rockstar. Ses cing
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albums suivants, en salo, il a di les aulopro-

duire, les aulofabriquer, Le dernier, superbe,
{ ek Warnen and Sextial Water, ¢85t soTi el
2007 sur Wobhbly Ashes Records. son propre
label. « Jeed phaye 1 insieras curitrien
connait-il. Er s la m
phiis er d'exisrer » Alors Hakola, iner Titteril
du spectacle, dunne quelgues concer
palticipe & des experiences qui le passion

nent. Récemment. il a joue de la guitare en
five pendant dews heures sue Fa 1 idede
Racineg
il & compose un o dans la lignée de
Bertolt Brecht or Kurt Weill, La cfianson du
/{;l'l'.‘j .g','.'lrf.".'l'rji'r l.:':'_| i' il'lll.’ii'l l.Ij-lIII""'I'I'II.'- w If ya

nsiciete, cest oe plis en
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aMontreuil; el il v a quelgues annees,
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sicien efautenr qie crmeelien
el vésnltal, ol la grosse ére! En lie-
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Mini-star en Finlande. Alovs il husse, o1
attache a cette facerte de sa carriére une im
porrance primordiale, « ad guitlé Le Serpent

¢ plunes lnrsign i a éré rachedé par Le Roctier,

Ttacher i @ manitre dont co s esl |
peittie de la vingtaine dattenrs qui sont al
lés en justice |'.1rr.'.|'?’ réctpérer lewrs draits. Nouws
O EAEe. [atirnendis fue INes Fomens soi
&5 » Pourquoi pas chez Intervalles, la
¢ maison d"Arnand de Saint-Sauveur oil

&
il publie aujourdhui? [ aimerait aussi rou
ver un waducteur en qui il ait confiance, qui

lui évite la charge de se traduire lui-mnéme,
[l aimerail enfin, pourguoi pas, LLOUVer ur
azent littéraire, qui vende ses livres dans
d'autres pays. Aux Etats-Unis, par exemple,
oin il i'est pas publié!

w En Finlanele, en revenchie,
erai je e suis rencu plisienrs fois, je s
o A défaur d'étre prophete en son
pc,‘:a ¥y pu_ (' étre dans oolui de ses ancermes.
veme s'il ne donne pas dans U'inrospection,

I'histoire de Theo Hakola irrigue Loules ses
créations, aver des passerelles et des ¢ Ilm
d'ozil, Ainsi Lo velse des affToents constituait
clle une lentarive de ansposer La charireuse
gl Parme & Spokanc. Un sacré crossone
JEAN-CLAUDE PERRIER
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